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Perskaitykite pradédami naudotis
Daugiau informacijos apie $j produkta zr. ,Naudojimo instrukcija — Funkcijy instrukcija“.
Norédami atsisiysti ,Naudojimo instrukcija — Funkcijy instrukcija“, apsilankykite
,Panasonic" tinklapyje (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).
PROFESSIONAL

- Jisy kalbg iSversta tik ,Naudojimo instrukcija — Pagrindinis vadovas® (Sis dokumentas). kit ko 3540 x 2160
*Faktiné skyra: x p

ISsamesne informacijg kitomis kalbomis zr. ,Naudojimo instrukcija — Funkcijy
instrukcija“.

« Perskaitykite Sias instrukcijas prie§ naudodami savo televizoriy ir pasilikite jas ateiciai.

- Siose naudojimo instrukcijose naudojamos iliustracijos ir ekrano rodiniai yra skirti H D m I

tik pailiustruoti ir gali skirtis nuo faktiniy. HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

"“:Advance

(wveved by patents at patentlist.accessadvance.com

- Siose naudojimo instrukcijose pateikiamos aprasomosios iliustracijos daugiausia
yra sukurtos pagal 55 coliy modelj.
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Pastaba:

Ekrane gali iSlikti vaizdas. Jei ilgg laikg bus rodomas
nejudantis vaizdas, jis gali likti ekrane. Taciau kurj
laikg parodzius bendro pobidzio judanéius vaizdus,
jis i8nyks.

Informacija apie prekiy Zenklus

+ ,Microsoft”, ,Windows", ,Internet Explorer” ir
,Microsoft Edge"“ yra ,Microsoft Corporation”
Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba) kitose Salyse
registruotieji prekiy Zenklai arba prekiy zZenklai.

- ,Mac*, ,macOS"ir ,Safari yra ,Apple Inc.”
priklausantys prekiy Zenklai, registruoti Jungtinése
Amerikos Valstijose ir kitose Salyse.

« ,PJLink® yra registruotasis arba patvirtinimo laukiantis
prekiy Zenklas Japonijoje, Jungtinése Valstijose ir
kitose Salyse bei regionuose.

Terminai ,HDMI*, ,HDMI High-Definition Multimedia
Interface”, HDMI prekés pakuoté ir HDMI logotipai yra
,HDMI Licensing Administrator, Inc.” prekiy Zenklai
arba registruotieji prekiy Zenklai.

- ,JavaScript yra ,Oracle Corporation* ir jos
padaliniams bei susijusioms jmonéms priklausantis
registruotasis prekiy Zenklas arba prekiy Zenklas
Jungtinése Valstijose ir (arba) kitose Salyse.

« Crestron Connected, Crestron Connected logotipas,
,Crestron Fusion® ir ,XiO Cloud" yra ,Crestron
Electronics, Inc.” priklausantys registruotieji prekiy
Zenklai arba prekiy Zenklai Jungtinése Valstijose ir
(arba) kitose Salyse.

- ,Webex" yra registruotasis ,Cisco Systems, Inc.”
prekés Zenklas Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse.

Net jei néra specialiai pazyméta bendrové ar gaminio

prekiy Zenklai, $iy prekiy Zenkly yra visiSkai laikomasi.

.

Lietuviy

Svarbus pranesSimas
apie saugq

|SPEJIMAS

1) Siekdami iSvengti zalos, kuri galéty kilti dél gaisro,
taip pat elektros smugio pavojaus, saugokite §j
prietaisg nuo lasanciy arba tySkanciy skysciy.
Nestatykite vir$ televizoriaus indy su vandeniu
(géliy vazos, puodeliy, kosmetikos ir kt.) (taip pat ir
ant lentynos vir$ jo ar pan.).

Ant jrenginio ar vir§ jo draudziama déti atviros
liepsnos 3altinj, pvz., degancias zZvakes.

2) Siekdami iSvengti elektros smugio, nenuimkite
gaubto. Viduje néra daliy, kuriy technine priezitrg
galéty atlikti naudotojas. Palikite §j darbg
kvalifikuotam techninés priezidros specialistui.

3) Nepasalinkite ant maitinimo kiStuko esancio
jZeminimo kaisgio. Sis prietaisas turi trijy kaisgiy
jZemintg maitinimo kistuka. Sis kistukas tiks
tik jZzemintam elektros lizdui. Tai yra apsauginé
funkcija. Jei nepavyksta jkisti kiStuko j elektros
lizdg, kreipkités j elektrika.

Nepanaikinkite jZeminimo kiStuko paskirties.

4) Siekdami iSvengti elektros smagio, jsitikinkite, kad
ant kintamosios srovés laido maitinimo kiStuko
esantis jZeminimo kaistis baty patikimai prijungtas.

PERSPEJIMAS

Sis prietaisas yra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje
santykinai néra elektromagnetiniy lauky.

Naudojant §j prietaisg Salia stipriy elektromagnetiniy
lauky $altiniy arba tokioje vietoje, kur elektrinis
triuk8mas gali persidengti su jvesties signalais,
vaizdas arba garsas gali virpéti arba gali atsirasti
trukdziy, pvz., triuk§mas.

Naudojant §j prietaisg Salia stipriy elektromagnetiniy
lauky $altiniy arba tokioje vietoje, kur elektrinis
triukSmas gali persidengti su jvesties signalais, jutiklio
funkcija gali tinkamai neveikti.

Siekdami apsaugoti §j prietaisg nuo galimos Zalos,
laikykite jj atokiai nuo stipriy elektromagnetiniy lauky
Saltiniy.

|SPEJIMAS:

Si jranga atitinka CISPR32 A klasés reikalavimus.
Gyvenamojoje aplinkoje $i jranga gali kelti radijo
trukdzius.




SVARBI INFORMACIJA: stabilumo pavojus

Niekada nedékite ekrano nestabilioje vietoje. Ekranas

gali nukristi ir sunkiai arba mirtinai suzaloti. Daugybés

suzeidimy, ypa¢ vaiky, galima iSvengti imantis

paprasty atsarginiy priemoniy, pavyzdziui:

- Rinkités ekrano gamintojo rekomenduotas
spinteles arba stovus.

.

Naudokite tik tokius baldus, kurie gali saugiai

iSlaikyti ekrang.

PasirOpinkite, kad ekranas neperkaitinty jj laikancio

baldo krasto.

Nestatykite ekrano aukstai ant baldy (pavyzdziui,

ant kabinamy spinteliy ar knygy lentyny)

nepritvirting baldo ir ekrano prie tinkamos atramos.

- Nedékite ekrano ant staltiesés ar kity medziagu,
kurios skirty ekrang ir laikantj balda.

- Pamokykite vaikus apie pavojus, kurie kilty lipant
ant baldo norint pasiekti ekrang ar jo valdiklius.

Jei turimg ekrang ketinama pasilikti ir perkelti j kitg

vietg, reikia laikytis pirmiau pateikty jZzvalgy.

.

Lietuviy
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Atsargumo
priemoneés

|SPEJIMAS

W Saranka

Sis LCD ekranas yra skirtas naudoti tik su toliau
nurodytais pasirenkamais priedais.

Naudojant su bet kokio kito tipo pasirenkamais
priedais, prietaisas gali veikti nestabiliai ir dél to gali
bati patirta suzalojimy.

Saugiai sumontuokite pasirenkamy priedy sieninj
laikiklj. Paprasykite, kad jj jrengty jgaliotasis
pardavimo atstovas.

Montavimui reikalingas toliau nurodytas Zmoniy skaicius.

(198 col. modelis ) (86 col. modelis ] (75 col. modelis J:
4 ar daugiau

(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis )

43 col. modelis J:

2 ar daugiau
- Stovas
(75 col. modelis ] (65 col. modelis J: TY-ST75PE9Q
(155 col. modelis J: TY-ST55PEQ
(50 col. modelis ) (43 col. modelis ): TY-ST43PE9
« Sieninis laikiklis**

(198 col. modelis ) (86 col. modelis ) ( 75 col. modelis ]
(165 col. modelis J:
TY-WK98PV1
+ 3G-SDI gnybty skydas
TY-SB01SS
- 12G-SDI gnybty skydas
TY-SB01QS
« DIGITAL LINK gnybty skydas
TY-SBO1DL
- Stebéjimo programiné jranga
(Baziné licencija / 3 mety licencija):
ET-SWA100 serija*?
*1 : §j gaminj galima nusipirkti JAV ir Japonijoje.

*2 : Dalies numerio priesaga gali skirtis pagal licencijos
tipa.
Pasirenkamy priedy daliy numeriai gali bati kei¢iami
i§ anksto nejspéjus.
(186 col. modelis ] (75 col. modelis ] (65 col. modelis J:
Tvirtindami sieninj laikiklj, batinai nuimkite 2 apatines
rankenas.

Norédami jrengti sieninj laikiklj, atidZiai perskaitykite
pridedamas naudojimo instrukcijas ir jrenkite tinkamai.
Taip pat visada naudokite apsaugos nuo apvirtimo
priedus.

Lietuviy

Mes neatsakome uz gaminio pazeidimus ir pan.,
atsiradusius dél trdkumy stovo ar sieninio laikiklio
irengimo aplinkoje net ir garantinio laikotarpio metu.

Prarijus smulkias detales, kyla pavojus uzspringti.

Laikykite smulkias detales maziems vaikams

nepasiekiamoje vietoje. ISmeskite nereikalingas

smulkias detales ir kitus daiktus, taip pat pakavimo

medziagas ir plastikinius mai$elius ar lapus, kad su jais

negaléty Zaisti mazi vaikai — taip apsaugosite vaikus nuo

pavojaus uzdusti.

Nestatykite ekrano ant nuozulnaus ar nestabilaus

pavirSiaus ir pasirapinkite, kad jis nekabéty virs

pagrindo krasto.

+ Ekranas gali nukristi arba apvirsti.

Irenkite $j jrenginj minimaliai vibracijy veikiamoje

vietoje, kuri galéty atlaikyti jrenginio svorj.

+ |renginj numetus ar jam nukritus gali bati suzaloti
Zmoneés arba jrenginys gali sugesti.

(198 col. modelis J:

Irengdami ekrang vertikaliai, pasiriipinkite, kad
maitinimo indikatorius atsidurty desinéje.

I

=\

D—Maitinimo indikatorius

(186 col. modelis J (75 col. modelis ] (65 col. modelis )
(185 col. modelis ) (50 col. modelis ] (43 col. modelis ):

Irengdami ekrang vertikaliai, pasiriipinkite, kad
maitinimo indikatorius atsidurty virSuje.

'ij@_ Maitinimo indikatorius

+ Jrengus kita kryptimi, susidaro Siluma, dél kurios gali
kilti gaisras arba gali sugesti ekranas.

Naudodami §j jrenginj, batinai imkités saugos

priemoniy, kad jrenginys nenukristy arba jo

nenumestumeéte.

+ |vykus Zemés drebéjimui arba vaikui uzlipus ant
irenginio, jis gali nukristi arba bati numestas ir
suzaloti.



Nedékite jrenginio nukreipe skystujy kristalo skydo j

vertikaliai virsy.

+ Taikomos sglygos dél tvirtinimo metodo, aplinkos
temperataros, sujungimy ir nuostaty. Jrengus kitomis
saglygomis, susidaro Siluma, dél kurios gali kilti gaisras
arba gali sugesti ekranas.

Perspéjimai dél jrengimo ant sienos ar stovo

Irengima turi atlikti jrengimo specialistas. Netinkamai
irengus ekrana, gali kilti sunkiy ar mirtiny nelaimingy
atsitikimy. Naudokite pasirenkama stova. (Zr. 4 psl.)

« Montuojant stovg batina naudoti stova, kuris atitinka
VESA standartus.

Montuojant ant sienos batina naudoti nurodyta laikiklj
(pasirenkamas priedas) arba sieninj laikiklj, kuris
atitinka VESA standartus.

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ] ( 75 col. modelis J:
VESA 600 x 400

(165 col. modelis J (55 col. modelis ] (50 col. modelis J:
VESA 400 x 400

(43 col. modelis ): VESA 200 x 200
(zr. 7 psl.)

+ Prie$ jrengdami, batinai patikrinkite, ar tvirtinimo vieta
yra pakankamai tvirta, kad atlaikyty ekrano svorj ir
sienin;j laikiklj.

« Jei produkto nebenaudojate, kuo skubiau

pasirdpinkite, kad specialistas jj nuimty.

Montuodami ekrang ant sienos, apsaugokite tvirtinimo

varztus ir maitinimo kabelj nuo saly€io su sienoje

esanciais metaliniais objektais. Jiems susilietus su
sienos viduje esanciais metaliniais objektais, gali kilti
elektros smagis.

B Naudojant LCD ekrang

Sis ekranas yra skirtas veikti su 110 — 240 V,
50/60 Hz kintamaja srove.

Jei kilty problemy arba jvykty gedimas, nedelsdami
nustokite naudoti.

Jei kilty problemy, iStraukite maitinimo kisStuka.

« 18 jrenginio gali pasirodyti dimai arba gali pasklisti
nejprastas kvapas.

+ Kartais nerodomas vaizdas arba néra garso.

+ | irenginj pateko vandens ar svetimkaniy.

+ Jrenginyje yra deformuoty arba suliGZusiy daliy.

Jei toliau naudosite tokios biiklés jrenginj, gali kilti

gaisras arba elektros smugis.

- |8traukite maitinimo laido kiStuka i$ sieninio lizdo ir
kreipkités j pardavimo atstovg dél remonto.

+ Norédami visi$kai atjungti Sio ekrano maitinima, turite
iStraukti maitinimo kistukg i$ elektros lizdo.

- Remontuoti jrenginj patiems yra pavojinga ir to
niekada nereikéty daryti.

+ Kad galétuméte nedelsdami iStraukti maitinimo
kituka, naudokite lengvai pasiekiamg elektros lizdg.

Jei jrenginys pazeistas, nelieskite jo tiesiogiai ranka.

+ Galite patirti elektros smugj.

Nekiskite j ekrang svetimkiniy.

+ Nekiskite j védinimo angas metaliniy ar degiy objekty
ir nemeskite jy ant ekrano, nes gali kilti gaisras arba
elektros smagis.

Nenuimkite gaubto (korpuso) ir nekeiskite jo.

« Ekrano viduje teka auksta jtampa, kuri gali sukelti
gaisrg arba elektros smugj. Jei jrenginj reikia
patikrinti, sureguliuoti arba suremontuoti, kreipkités |
savo vietinj ,Panasonic” pardavimo atstova.

Pasirapinkite, kad elektros kistukas buty lengvai
prieinamas.

Elektros kiStukas turi biti prijungtas prie elektros
lizdo su apsaugine jzeminimo jungtimi.

Naudokite tik su Siuo jrenginiu pridedama maitinimo

laida.

+ Naudojant kitg laidg, gali kirti trumpasis jungimas,
laidas gali kaisti ir kt., ir dél to gali kilti elektros smagis
arba gaisras.

Nenaudokite pridedamo maitinimo laido su kitais

irenginiais.

« Naudojant kitg laidg, gali kirti trumpasis jungimas,
laidas gali kaisti ir kt., ir dél to gali Kilti elektros smagis
arba gaisras.

Reguliariai valykite maitinimo laido kistuka, kad jis

nebity dulkétas.

- Jei ant kiStuko prisikaups dulkiy, dél atsiradusios
drégmés gali jvykti trumpasis jungimas, o dél
jo gali jvykti elektros smagis arba gaisras.

IStraukite maitinimo laido kiStukg i$ sieninio lizdo ir
nusluostykite sausa Sluoste.

Nenaudokite maitinimo kiStuko Slapiomis rankomis.

- Galite patirti elektros smuagj.

Patikimai iki pat galo jkiSkite maitinimo laido kistuka

(lizdo iSvesties puse) ir maitinimo laido jungtj

(pagrindinio jrenginio puse).

+ NejkiSus kistuko iki pat galo, jis gali kaisti ir dél to gali
kilti gaisras. Jei kiStukas yra paZeistas arba elektros
lizdas yra atsilaisvings, jy naudoti negalima.

« (198 col. modelis ] (86 col. modelis J:

Isitikinkite, kad jungtis yra uzsifiksavusi ir kairéje, ir
desinéje puséje.

Nedarykite nieko, kad galéty pazeisti maitinimo laida

arba maitinimo laido kistuka.

+ Nepazeiskite kabelio, nemodifikuokite jo, nestatykite
ant jo sunkiy daikty, nekaitinkite jo, nedékite Salia
karsty daikty, nesukite, per daug nelenkite ir
netraukite jo. Gali kilti gaisras ir elektros smagis. Jei
maitinimo kabelis yra pazeistas, atiduokite jj sutaisyti
savo vietiniam ,Panasonic” pardavimo atstovui.

Nelieskite tiesiogiai ranka pazeisto maitinimo laido

arba kistuko.

+ Tai darydami galite sukelti elektros smugj arba gaisrg
dél trumpojo jungimo.

Laikykite pridedamas AAA / R03 / LRO3 baterijas,

jutiklio modulj, dvipuse juosta, M3 varzta ir poverzle

vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nety¢ia prarijus,

jos gali buti kenksmingos kiinui.

+ Nedelsdami kreipkités j gydytoja, jei kyla jtarimas, kad

vaikas galéjo jg praryti.

Lietuviy

Siekdami iSvengti ugnies iSplitimo,
visada laikykite zvakes ar kitus atviros
liepsnos Saltinius atokiai nuo Sio
gaminio.
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PERSPEJIMAS

Nedékite ant ekrano virSaus jokiy daikty.

Negalima uzstoti védinimo, uzdengiant védinimo
angas tokiais daiktais, kaip laikrasciai, staltiesés ar
uzuolaidos.

+ Jas uzdengus, ekranas gali perkaisti ir dél to gali kilti
gaisras arba ekranas gali sugesti.

Apie pakankamg védinimg skaitykite 7 psl.

Nedékite ekrano j vieta, kurioje jj gali paveikti druska

arba korozinés dujos.

+ Antraip ekranas gali dél korozijos nukristi ir suzaloti.
Taip pat jrenginys gali sugesti.

Siam jrenginiui pernesti ar iSpakuoti reikia toliau

nurodyto skai¢iaus zmoniy.

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ] (75 col. modelis ):

4 ar daugiau

(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis )

43 col. modelis J:

2 ar daugiau

(186 col. modelis ] (75 col. modelis ) (65 col. modelis J:

Nesdami arba perkeldami ekrana, laikykite uz

rankenos.

+ Nesilaikant Sio reikalavimo, jrenginys gali nukristi ir
suZaloti.

Atjungdami maitinimo laida, visada traukite

uz kistuko (lizdo iSvesties puséje) / jungties

(pagrindinio jrenginio puséje).

+ Traukdami uz laido galite jj pazeisti, todél dél
trumpojo jungimo gali jvykti elektros smagis arba
gaisras.

Prie$ judindami jrenginj, batinai atjunkite visus

kabelius ir apsaugos nuo apvirtimo priedus.

« Jei jrenginys bus judinamas neatjungus kuriy nors
kabeliy, kabeliai gali bati pazeisti ir dél to gali kilti
gaisras arba elektros smigis.

Atsargumo sumetimais prie$ valydami iStraukite

maitinimo kistuka i$ elektros lizdo.

+ To nepadarius gali kilti elektros smagis.

Nelipkite ant ekrano ir nesikabinkite uz jo.

- Jie gali apvirsti arba gali sulGzti ir gali suzaloti. Ypa¢
atkreipkite démesj j vaikus.

Jdédami baterija, nesukeiskite jos poliy (+ ir -).

- Netinkamai elgiantis su baterija, ji gali sprogti arba
iStekeéti, todél gali kilti gaisras, suzalojimai arba Zala
aplinkiniam turtui.

« |dékite baterijg tinkamai, kaip nurodyta. (Zr. 11 psl.)

Nenaudokite baterijy su atplésta ar pasalinta iSorine

danga.

+ Netinkamai elgiantis su baterijomis, jos gali sprogti
arba gali kilti trumpasis jungimas, todél gali kilti
gaisras, suzalojimai arba Zala aplinkiniam turtui.

Jei ilga laika nenaudosite, iSimkite baterijas i$

nuotolinio valdymo pulto siystuvo.

- Baterija gali iStekeéti, jkaisti arba sprogti ir dél to gali
kilti gaisras arba Zala aplinkiniam turtui.

Lietuviy

ISsekusias baterijas i$ nuotolinio valdymo pulto
iSimkite nedelsdami.

+ Palikus baterijas be priezidros, i$ jy gali iStekéti
skystis, jos gali jkaisti arba sprogti.

Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.

+ Baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz.,
saulékaitoje, ugnyje ar pan.

Neapverskite jrenginio ekranu zemyn.



Atsargumo
priemonés naudojant

Ispéjimai montuojant

Nemontuokite ekrano lauke.

+ Ekranas yra skirtas naudoti patalpose.

Irenkite Sj jrenginj tokioje vietoje, kuri galéty atlaikyti

irenginio svorij.

+ Jrenginj numetus ar jam nukritus gali bati suZaloti
Zmones.

Nemontuokite jrenginio Salia auk$tos jtampos linijos

arba maitinimo $altinio.

- Sumontavus jrenginj $alia aukstos jtampos linijos
arba maitinimo $altinio, galimi trukdziai.

Montuokite jrenginj atokiau nuo Sildymo prietaisy.

- To nepadarius, korpusas gali deformuotis arba kilti
gedimy.

Nemontuokite jrenginio vietose, kurios yra 2 800 m

(9 186 pédos) ir auksciau jiros lygio.

- To nepadarius gali sutrumpéti vidiniy detaliy
eksploatavimo trukmé ir gali kilti gedimy.

Sio jrenginio naudojimo aplinkos temperatiira

- Kai naudojamas jrenginys yra Zemiau 1 400 m
(4 593 pédos) virs juros lygio: nuo 0 iki 40° C
(nuo 32 °F iki 104 °F)

+ Kai jrenginys naudojamas dideliame aukstyje
(1400 m (4 593 pédos) ir aukSciau bei zemiau
2800 m (9 186 pédos) virs juros lygio): nuo 0 °C iki
35° C (nuo 32 °F iki 95° F)

Mes neatsakome uz gaminio pazeidimus ir pan.,

atsiradusius dél trakumy jrengimo aplinkoje, net ir

garantinio laikotarpio metu.

Gabenkite tik staciai!

- Gabenant jrenginj paguldzius skystujy kristaly plokste
i virS8y arba Zemyn, gali bati paZeistos vidinés jo
grandinés.

Neimkite uz skystujy kristaly skydo.

+ Nespauskite stipriai skystujy kristaly skydo ir
nedurkite j ji astriu daiktu. Stipriai spaudziant skystyjy
kristaly skyda, atsiras ekrano netolygumy ir dél to kils
gedimas.

Nemontuokite gaminio tokioje vietoje, kur jj veiks

tiesioginiai saulés spinduliai.

- Jei jrenginj pasieks tiesioginiai saulés spinduliai, net
patalpose nuo jy jkaites skystujy kristaly ekranas gali
sugesti.

Sandéliavimo atveju laikykite jrenginj sausoje

vietoje.

Védinimui reikalinga erdveé

- Jrengdami jrenginj déZéje arba bloke, pasirdpinkite,
kad jis baty tinkamai védinamas ventiliatoriumi arba
per ventiliacijos anga, kad jo aplinkos temperatara,
iskaitant priekinj skystujy kristaly skydo pavirsiuy,
(dézéje ar bloke) nevirSyty jrenginio darbinés
temperataros.

Apie varztus, kurie naudojami VESA standartus
atitinkanciam sieniniam laikikliui

r— Sriegio angos gylis

Varztas, skirtas tvirtinti ekrang prie sieninio
laikiklio (prie ekrano nepridedamas)

Isitikinkite, kad visi varztai yra tvirtai
uzverzti.

(Vaizdas i$ Sono)

Coliy Sriegio zingsnis Sriegio Sriegis
modelis montavimui angos gylis | (kiekis)
98 600 mm x 400 mm 18 mm M8 (4)
86 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
75 600 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
65 400 mm x 400 mm 20 mm M8 (4)
55 400 mm x 400 mm 18 mm M6 (4)
50 400 mm x 400 mm 20 mm M6 (4)
43 200 mm x 200 mm 16 mm M6 (4)

Pastaba dél prijungimo

Maitinimo kabelio ir jungiamujy laidy atjungimas ir

prijungimas

+ Jei sumontavus jrenginj ant sienos maitinimo laidg ir
jungiamuosius laidus yra sunku atjungti ir prijungti,
atlikite sujungimus prie§ montuodami. Saugokités,
kad kabeliai nesusipainioty. Baige montavimag
prijunkite maitinimo kistuka prie lizdo.

Naudojimo metu

Bikite atsargis su judanc¢ia maitinimo indikatoriaus
ir nuotolinio valdymo pulto jutiklio konstrukcija (tik
98 col. modelis).

+ Pagal numatytuosius gamyklinius nustatymus,
maitinimo indikatorius ir nuotolinio valdymo pulto
jutiklis yra laikomi pagrindiniame jrenginyje.
Iprastiniam naudojimui nuotolinio valdymo pulto jutiklj
iStraukite i$ pagrindinio jrenginio briaunos $ono,
pastumdami uzpakaliniame skydelyje esancig svirtj.
Atsizvelgdami j sgrankos salygas, pvz., kai naudojami
keli ekranai, laikykite nuotolinio valdymo pulto jutiklj
pagrindiniame jrenginyje. (zr. 23 psl.)

Ekrane gali i$likti vaizdas.

+ Jeiilgg laikg bus rodomas nejudantis vaizdas, jis
gali likti ekrane. Taciau kurj laikg parodzius bendro
pobidzio judancius vaizdus, jis iSnyks.

Dévint poliarizuotus akinius nuo saulés, ekrano

rodinys gali bati nematomas.

- §j reigkinj lemia skystuyjy kristaly skydo nuokrypiy
charakteristikos. Tai néra gedimas.

Lietuviy
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Raudoni, mélyni arba zali taskai ekrane - tai

skystujy kristaly skydui badingas reiskinys. Tai néra

gedimas.

« Nors skystujy kristaly ekranas pagamintas laikantis
labai tikslios technologijos, ekrane gali atsirasti visada
Sviecianciy arba nedviecianciy tasky. Tai néra gedimas.

Coliy modelis | Tasky praleidimo koeficientas*
98 0,00011% arba maziau
86 0,00009% arba maziau
75 0,00007% arba maziau
65 0,00005% arba maziau
55 0,00005% arba maziau
50 0,00005% arba maziau
43 0,00005% arba maziau

*: Apskaiciuota subpikseliy vienetais pagal
1S09241-307 standarta.
Priklausomai nuo temperatiiros ir drégmés salyguy,
gali biiti pastebimas nevienodas Sviesumas. Tai néra
gedimas.

- Sis nevienodumas i$nyks nuolat veikiamas elektros
sroves. Jei neisSnyks, kreipkités j platintoja.

Jei ekranas ilgg laikg bus nenaudojamas, iStraukite

maitinimo kisStuka i$ elektros lizdo.

- Laikydami produktg ilgg laikg nejjungta, nelaikykite
tiesioginés saulés Sviesos veikiamoje vietoje.

Jei maitinimas staiga nutriksta arba sustoja arba

jei maitinimo jtampa staiga sumazéja, ekranas gali

tinkamai neveikti.

« Tokiu atveju iSjunkite ekrano maitinima ir prijungtus
irenginius ir vél prijunkite maitinima.

Prijungiant arba atjungiant prie jvesties lizdy, kurie

Siuo metu nezitirimi, prijungtus kabelius, arba

iSjungiant ar jjungiant vaizdo jrangos maitinima, gali

atsirasti vaizdo trukdziy, bet tai néra gedimas.

Pastabos dél laidinio LAN naudojimo

Jei ekranas jrengiamas tokioje vietoje, kurioje
daznai kyla statinés elektros iSkrovos, pries
pradédami naudoti jrenginj imkités atitinkamy
antistatiniy priemoniy.

- Kai ekranas naudojamas tokioje vietoje, kurioje
daznai kyla statinés elektros iSkrovos, pvz., ant kilimo,
laidinis LAN rySys nutriksta dazniau. Tokiu atveju
pasalinkite stating elektrg ir trukdziy Saltinj, dél kurio
gali Kilti problemy, naudodami antistatinj kilimélj, tada
i naujo prijunkite laidinj LAN.

Retais atvejais LAN jungtis iSjungiama dél statinés
elektros ar trukdziy. Tokiu atveju iSjunkite ekrano
maitinima ir prijungtus jrenginius ir vél prijunkite
maitinima.

Ekranas gali veikti netinkamai dél stipriy radijo
bangy i$ transliacijy stoties arba radijo.

- Jei Salia jrengimo vietos yra infrastruktdra ar jranga,
kuri skleidzia stiprias radijo bangas, ekrang toje
vietoje jrenkite pakankamai toli nuo radijo bangy
Saltinio. Arba apvyniokite prie LAN lizdo prijungta LAN
kabelj metaline folija arba jdékite j metalo vamzdj,
kuris baty i$ abiejy galy jZzemintas.

.
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Prasymas dél saugumo

Naudodami §j jrenginj, imkités saugos priemoniy,

kad nenutikty nurodyti nelaimingi atsitikimai.

+ Asmens duomeny paskleidimas per §j jrenginj

+ Neleistinas treciyjy Saliy naudojimasis Siuo jrenginiu

« Trediyjy Saliy kiSimasis | Sio jrenginio veikima ar jo
sustabdymas

Imkités pakankamy saugumo priemoniy.

+ Nustatykite LAN kontrolés slaptazod; ir ribokite
prisijungiancius naudotojus.

- Pasirdpinkite, kad jasy slaptazodj bty kuo sunkiau
atspeéti.

+ Reguliariai keiskite slaptazodj.

+ ,Panasonic Connect Co., Ltd.“ ar jos susijusios
imonés niekada tiesiogiai neprasys jusy slaptazodzio.
Neatskleiskite savo slaptazodzio, jei sulaukéte tokiy
prasymuy.

« Prijungtas tinklas turi bati apsaugotas uzkarda ir pan.

+ Norédami iSmesti §j gaminj, prie$ iSmetima inicijuokite
duomenis.

Valymas ir techniné prieziura

Visy pirma iStraukite elektros kistuka i$ elektros
lizdo.

Svelniai nusluostykite skystuyjy kristaly ekrano
arba korpuso pavirSiy minksta Sluoste, kad
pasalintuméte neSvarumus.

« Norédami nuo skystyjy kristaly ekrano nuvalyti
sunkiai pasalinamus ne$varumus arba pirsty
atspaudus, sudrékinkite Sluoste skiestu neutraliu
plovikliu (1 dalis ploviklio | 100 daliy vandens), tvirtai
iSgrezkite Sluoste ir tada ja nusluostykite neSvarumus.
Galliausiai sausa $luoste nusausinkite likusig drégme.

+ Jeijjrenginio vidy patekty vandens lady, gali kilti
veikimo problemy.

Skystujy kristaly ekrano pavirSius yra specialiai
apdorotas. Nenaudokite kietos Sluostés ir netrinkite
pavirSiaus per stipriai, nes galite jj subraizyti.
Cheminéms medziagomis suvilgytos Sluostés
naudojimas
+ Nenaudokite cheminémis medziagomis suvilgytos
Sluostés skystujy kristaly ekrano pavirsiui.
+ Vadovaukités cheminés medziagomis suvilgytos
Sluostés instrukcijomis dél jos naudojimo korpusui.
Venkite saly€io su pazeidzian€iomis medziagomis,
pvz., purskalais nuo vabzdziy, tirpikliais ir skiedikliu.
+ Gali biti pazeistas korpusas arba nusilupti dazai. Taip
pat nepalikite ilgam laikui liestis su gumine ar PVC
medziaga.



Pasalinkite dulkes ir neSvarumus nuo ventiliacijos

angy

« Dulkés gali kauptis Salia ventiliacijos angy
priklausomai nuo naudojimo aplinkos. Todél
pablogéjus vidiniam $io jrenginio védinimui arba
iSskiriamos Silumos cirkuliacijai gali sumazéti
rySkumas arba kilti gedimy. Nuvalykite ir paSalinkite
dulkes nuo ventiliacijos angy.

+ Dulkiy ir neSvarumy kiekis priklauso nuo jrengimo
vietos ir naudojimo trukmeés.

Utilizuodami $j gaminj, pasiteiraukite savo vietos
valdzios institucijos ar pardavimo atstovo, kokie yra
tinkami utilizavimo budai.

Lietuviy
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Priedai

Priedy tiekimas
Patikrinkite, ar turite parodytus priedus ir elementus.

Nuotolinio valdymo pulto
siystuvas x 1

DPVF1615ZA

Baterijos nuotolinio valdymo
pulto siystuvui x 2
(AAA / RO3 / LROS3 tipo) @

Spaudiklis x 2
DPVF1654ZA

USB atmintinés dangtelis x 1
DPVF4044ZA/X1

Pridedama tik SQ2H
serijai.

SLOT adapteris x 1
DPVF2722YA/X1

Jutiklio modulis x 1
Dvipusé juosta x 2 o)
DPVF3677ZA/X1

Pridedama tik SQ2H
serijai.

Kabelis su 4 poliy
mikrokistuku x 1

TH-98SQ2HW, TH-86SQ2HW,
TH-75SQ2HW, TH-65SQ2HW

DPVF3657ZA/X1 (mazdaug 3 m)

TH-55SQ2HW, TH-50SQ2HW,
TH-43SQ2HW

DPVF1728ZA/X1 (mazdaug 1,8 m)

Pridedama tik SQ2H
serijai.

Lietuviy

Maitinimo laidas

TH-98SQ2HW, TH-86SQ2HW, TH-86EQ2W

(apie 2 m)
1JP155AF1U

1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

TH-758Q2HW, TH-65SQ2HW, TH-55SQ2HW,
TH-50SQ2HW, TH-43SQ2HW, TH-75EQ2W,
TH-65EQ2W, TH-55EQ2W, TH-50EQ2W, TH-43EQ2W

(apie 2 m)
1JP143CQ2U

1JP143EQ2W

2JP143EQ2W

3JP143EQ2W

Smulkias dalis saugokite tinkamai ir laikykite atokiai
nuo mazy vaiky.

Priedy daliy numeriai gali bati kei¢iami i§ anksto
nejspéjus. (Faktinis dalies numeris gali skirtis nuo
parodyty pirmiau.)

Jei priedus praradote, jsigykite jy i$ savo j pardavimo
atstovo. (Galima jsigyti i$ klienty aptarnavimo
tarnybos)

ISéme prekes, tinkamai iSmeskite jy pakavimo
medZiagas.



Nuotolinio valdymo pulto baterijos

Atidarykite baterijy dangtel;.

|dékite baterijas ir uzdarykite
baterijy dangtelj.

(1deite pradedami nuo &

AAA/RO3/LRO3 tipo

Netinkamai jdéjus baterijas, jos gali iStekeéti ir gali kilti
korozija, kuri pazeis nuotolinio valdymo pulta.
Baterijos turi bati iSmetamos aplinkai palankiu badu.

Imkités Siy atsargumo priemoniy.

1. Baterijas visada reikéty keisti poromis.

2. Nenaudokite kartu panaudotos ir naujos baterijos.

3. Nenaudokite vienu metu skirtingy tipy baterijy (pvz.,
mangano dioksido baterijy ir Sarminiy baterijy, ir kt.).

. Neméginkite jkrauti, iSardyti ar deginti panaudoty
baterijy.

. Nedeginkite ir nelauzykite baterijy. Taip pat
baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz.,
saulékaitoje, ugnyje ar pan.

IS

(e}

USB atmintinés dangtelio tvirtinimas

Naudojant SQ2H serija, kai naudojama USB atmintine,
galima pritvirtinti USB atmintinés dangtelj, kad jrenginys
baty apsaugotas.

(_Pastaba )

Priklausomai nuo naudojamos USB atmintinés formos
gali bati negalima pritvirtinti USB atmintinés dangtelio.

1 lkisSkite USB atmintine j USB lizda
ekrano Sone.
P @) Il I I

o= USBlizdas

USB atmintiné
b I

2 Ikiskite 2 kaiScius j padéties
nustatymo angas ir iSlygiuodami M3
varztg su ekrano bloke esanéia varzto
anga pritvirtinkite USB atmintinés
dangtelj.

3 Priverzkite M3 varzta, kad
pritvirtintuméte USB atmintinés
dangtel;j.

USB atmintinés
dangtelis

Padéties
nustatymo angos

Kaisciai

M3 varztas

Lietuviy
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Jutiklio modulio tvirtinimas

Naudojant SQ2H serija, pritvirtinus pridéta jutiklio
modulj, galima naudoti jutiklio funkcijg.

(__Pastaba )
Pritvirting arba nuéme jutiklio modulj, batinai iSjunkite
ekrano maitinima.

1 Prijunkite kabelj su 4 poliy
mikrokiStuku (pridétas) prie jutiklio
modulio.

Tvirtai jkiskite kabelio su 4 poliy mikrokistuku
jungtj iki galo.

Jutiklio modulis

Kabelis su 4 poliy mikrokistuku

\/

2 Nuimkite nelimpantj popieriy nuo
vienos dvipusés juostos puseés ir
tvirtinkite juosta prie virSutinio arba
apatinio jutiklio modulio pavirSiaus.

Nusluostykite dulkes, vandenj, alyva ir kitus
neSvarumus nuo pavirSiaus, prie kurio tvirtinate,
ir tvirtai spausdami pritvirtinkite juostg ant
pavirSiaus.

Pritvirtinus dvipuse juosta, pakartotinai jos
panaudoti nebegalima. Prie$ pritvirtindami,
isitikinkite, kad pasirinkote jam tinkamg vietg.
Negarantuojama, kad jutiklio modulis bus
visam laikui pritvirtintas su dvipuse juosta. Jei
ji atsiklijuoty dél iSorinés jégos arba aplinkos
saglygu, jutiklio modulj i$ naujo pritvirtinkite
parduotuvéje jsigyjama dvipuse juosta.

Nelimpantis popierius

Dvipusé juosta

Lietuviy

3 Nuimkite nelimpantj popieriy nuo
kitos dvipusés juostos pusés ir
tvirtinkite jutiklio modulj prie ekrano
krasto.

Tvirtinkite jj taip, kad priekinis jutiklio pavirSius
galéty aptikti aplinkos ap$vietimg ir artéjanciaq
ranka.

Naudojant artumo jutiklio funkcijg, jutiklio modulis
turi bati bent 2 cm toliau nuo grindy, stalo ir
luby. Be to, nedékite jokiy objekty ar€iau nei 1 m
atstumu nuo priekinio jutiklio pavirSiaus.
Nusluostykite dulkes, vandenj, alyva ir kitus
neSvarumus nuo pavirSiaus, prie kurio tvirtinate,
ir tvirtai spausdami pritvirtinkite juostg ant
pavirSiaus.

Pritvirtinus dvipuse juosta, pakartotinai jos
panaudoti nebegalima. Prie$ pritvirtindami,
isitikinkite, kad pasirinkote jam tinkama vietg.

Jutiklio montavimo vietos pavyzdys:

]

-

4 Kitg kabelio su 4 poliy mikrokiStuku
jungtj prijunkite prie SENSOR IN
jungties.

(_Pastaba )
Tvirtai jkiskite kabelio su 4 poliy mikrokiStuku
jungtj iki galo.
Pritvirtinkite jungties kabelj prie jrenginio
naudodami pridéta spaudiklj, kad jis nebdty laisvas
ir nebaty galima netycia jo iStraukti. (zr. 19 psl.
,Kabeliy tvirtinimas")

Kabelis su 4 poliy
mikrokistuku

@><




Funkcijy plokstés pritvirtinimas

Norédami naudoti siaurg funkcijy plokste, prijunkite
pateiktg SLOT adapterj, o tada jkiSkite j iSplétimo lizda.

_ Pastaba )

Batinai iSjunkite ekrano bloka ir prijungtus jrenginius,
iStraukite maitinimo kistuka i$ lizdo ir atjunkite
kabelius nuo ekrano.
Tvirtindami / $alindami funkcijy plokste, neleiskite
metalui pazeisti galinio dangtelio arba ekrano
etiketés.
Norédami tvirtinti pilno dydzio funkcijy plokste, teskite
nuo 4 zingsnio.

1 ISsukite vieng varzta iS pusés su
SLOT adapterio kreipikliu.
SLOT adapteris

Kreipiklis

Varztas

2 ltaisykite funkcijy plokstés grandinés
plokste SLOT adapterio kreipikliuose,
tada grandinés plokste tvirtai
jstatykite taip, kad liestysi su kabliuku
(vienoje vietoje) ir galinémis detalémis
(dviejose vietose).

Funkcijy ploksté

Kabliukas
Galiné detalé

Galiné detalé

e
k

f | |

3 1 zingsnyje iSsuktu varztu
pritvirtinkite funkcijy plokste prie
SLOT adapterio.

Varztas

Tvirtinimo sgstkos momento nurodymai: 0,5 N-m
arba maziau

(_Pastaba )

Gerai priverzkite varzta ir jsitikinkite, kad SLOT
adapterio kabliukas fiksuoja grandinés plokste.
Isitikinkite, kad prijungus funkcijy plokste su SLOT
adapteriu SLOT adapterio pavirSius ir grandinés plokstés
pavirSius atitinka vienas kitg i kitos gaubto pusés.

|sitikinkite, kad 8i pusé iSlygiuota.

© 00000000000
026%%%5%%%0°0"0 %
o o 0 0 0 0 0 0 0’0 0 0 oo © |O

| [
Grandinés ploksté SLOT adapteris

© 0000
©°0% %0

<
Xl 0 [[© teresesteieterieetd 5 o

Negalima pritvirtinti, kol 8i pusé néra iSlygiuota
horizontalia kryptimi.

Jei mazdaug 3 mm atstumu nuo galinio grandinés
plokstés pavirSiaus yra gaubtas, tuomet funkcijy
plokstés negalima tvirtinti dél sgveikos su
kreipiamuoju bégiu. |sitikinkite, kad Siame intervale
néra laido.

Grandinés ploksté Apie 3 mm—>]|<

ef

T

|
I I = 11

Siame intervale néra laido.
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4 18imkite 2 varztus ir nuimkite

iSplétimo lizdo dangtelj arba funkcijy Jkisdami funkcijy plokste, stenkités neleisti jai paliesti
plokste nuo ekrano bloko. isplétimo lizdo krasto.
Norédami nuimti funkcijy plokste, laikykite funkcijy Ekrano blokas ir funkcijy ploksté gali bati pazeisti.

plokstés rankeng ir traukite ja Iétai rodyklés kryptimi.

'L Gaubtas
/

g

Varztas

S HU T

(_Pastaba )
Klientas turéty saugoti nuimtg funkcijy plokste
arba dangtelj. Jy reikés busimam remontui arba
techninei priezidrai.
5 |kiskite funkcijy plokste j iSplétimo
lizdg ir prisukite 2 varztus.

Pritvirtinkite funkcijy plokste 2 varztais, iSimtais 4
veiksme.

.

Tvirtinimo sgstkos momento nurodymai: 0,5 N'-m
arba maziau

14  Lietuviy



Perspéjimai del
98 col. modelis ) (86 col. modelis )

&l [
nes I mo (75 col. modelis ) (65 col. modelis )

,Kensington*
apsauga

Ekranas turi neSimui skirtas rankenas. PerneSdami
laikykite uz jy.
98 col. modelis

Rankena

=
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N\ //\
i

T\

v
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Lot l:l'
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(186 col. modelis ] ( 75 col. modelis } (65 col. modelis )

Rankena

_—7
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T
=i m—")

—
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(198 col. modelis ] (186 col. modelis ] (75 col. modelis )
(165 col. modelis J:

Nelaikykite uz kity daliy — tik uz rankeny.

Siam jrenginiui pernesti reikia toliau nurodyto
skaiciaus Zmoniy.

(98 col. modelis ] (86 col. modelis ] (75 col. modelis J:
4 ar daugiau

(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis )
(43 col. modelis ): 2 ar daugiau

Nesilaikant Sio reikalavimo, jrenginys gali nukristi ir
suzaloti.

Nesdami §j jrenginj, skystujy kristaly ekrang laikykite
vertikaliai.

Nesant jrenginj skystuyjy kristaly ekranu j vir§y arba
zemyn, gali deformuotis skydas arba gali atsirasti
vidiniy pazeidimy.

Nelaikykite jrenginio uz virSutinio, apatinio, desiniojo
ar kairiojo rémo arba uz kampy. Nelaikykite uz
skystyjy kristaly ekrano skydo priekio. Taip pat Siy
daliy nedauzykite.

Galite sugadinti skystujy kristaly ekrano skyda.
Taip pat skydas gali skilti ir suzaloti.

Sio jrenginio apsauginé anga tinka ,Kensington
apsauginiam lizdui.

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ] (75 col. modelis )

65 col. modelis

Et ] [

]
|

N

C_J

(155 col. modelis ) (50 col. modelis ) (43 col. modelis ]

G | D L

/\

05
i

)
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Asinis varztas

(198 col. modelis J('86 col. modelis ]

75 col. modelis

Ekrane yra angos gsiniams varztams (M10) pritvirtinti.
Montuojant ekrang, jos naudojamos ekranui pakabinti.
Asinj varztg naudokite tik laikinam pakabinimui

ar perkélimui. Jo negalima naudoti nuolatiniam
pakabinimui.

_ Pastaba )

98/86/75 coliy modeliuose yra angos gsiniams
varztams pritvirtinti. 65/55/50/43 coliy modeliuose jy
néra.

98 col. modelis

Asiniy varzty (galima jsigyti parduotuvése)
tvirtinimo padétys
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(186 col. modelis ] (75 col. modelis ]

Asiniy varzty (galima jsigyti parduotuvése)
tvirtinimo padétys

=S, ==,

§ ﬁ € ﬁ
O O ]

O
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Asiniy varzty tvirtinimas
1 ISimkite varzta ir verzle i$ gsinio

varzto tvirtinimo vietos (dviejose
vietose).

\
s@KT erze

@&

/
7

2 |kiSkite gsinj varzta ir verzle j

tvirtinimo vieta (dviejose vietose).

Asinis varztas

Verzlé

2

3 Nuéme asinj varzta, pritvirtinkite

varztg ir verzle.

Varztas

N Verzlé

/)

¥



(186 col. modelis ] ( 75 col. modelis )

|kiSkite gsinj varzta j gsinio varzto
tvirtinimo vietg (dviejose vietose).

Asinis varztas

Irengima turi atlikti profesionalus montuotojas.

Nekabinkite tik uz 1 gsinio varzto.

Naudokite parduodamus asinius varztus, kurie
patenkina produkto kokybés apkrovos bukle.

M10 asSinis varztas M10 aSinis varztas
@41 mm ¢ 41 mm
ar maziau ar maziau
g Koto ilgis: Koto ilgis:
nuo 18 mm iki nuo 12 mm iki

40 mm 40 mm

Naudokite ISO 3266 standarto gsinius varztus. Taip
pat kabindami naudokite ISO standartinius elementus
(vielg ir kt.).

Kabinimo kampas turi bati 60° arba didesnis.

60° ar daugiau

Lietuviy

17



18

Jungtys

Kintamosios srovés laido jungtis ir

pritvirtinimas / kabelio pritvirtinimas

TH-98SQ2HW, TH-86SQ2HW, TH-86EQ2W
Irenginio uZpakaliné dalis

Kintamosios srovés laidas (pridedamas)
Ikiskite jungtj j ekrano bloka.
Kiskite jungtj, kol pasigirs spragteléjimas.

|sitikinkite, kad jungtis yra uzsifiksavusi ir kairéje, ir
desinéje puséje.

TH-75SQ2HW, TH-65SQ2HW, TH-55SQ2HW,
TH-50SQ2HW, TH-43SQ2HW, TH-75EQ2W,
TH-65EQ2W, TH-55EQ2W, TH-50EQ2W, TH-43EQ2W

Irenginio uzpakaliné dalis

l

S

i

= (]

Saugiai jkiskite kintamosios srovés laida, kad
jis iki pat galo bty jkistas j jrenginio uzpakaline
dalj.

Kintamosios srovés laidas
(pridedamas)

(_ Pastaba )

Atjunkite kintamosios srovés laida

= -

4

Atjunkite jungtj, paspausdami du mygtukus.

Nenaudokite kintamosios srovés laido, jei jo mygtukai
yra pazeisti. Naudojant laidg su pazeistais mygtukais,
kintamosios srovés laido ir kintamosios srovés jvado
jungtis gali bati netinkama. Dél kintamosios srovés
laido remonto kreipkités j produkta jums pardavusj
pardavimo atstova.

Atjungdami kintamosios srovés laida, batinai visy
pirma iStraukite kintamosios srovés laido kiStuka i$
elektros lizdo.

Pridedamas kintamosios srovés laidas yra skirtas
naudoti tik su Siuo jrenginiu. Nenaudokite jo kitiems
tikslams.

Lietuviy

Atjungdami kintamosios srovés laida, batinai visy
pirma iStraukite kintamosios srovés laido kistuka i$
elektros lizdo.

Pridedamas kintamosios srovés laidas yra skirtas

naudoti tik su Siuo jrenginiu. Nenaudokite jo kitiems
tikslams.



Kabeliy tvirtinimas

Su Siuo jrenginiu pridedami 2 spaudikliai. Pritvirtinkite
kabelius vietoje, kaip parodyta Zemiau.

Jei reikia daugiau spaudikliy, jsigykite jy i$ pardavimo
atstovo. (Galima jsigyti i$ klienty aptarnavimo
tarnybos)

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ) (75 col. modelis )

65 col. modelis

Euin [I: ‘
|
1
(155 col. modelis ] (50 col. modelis ] (43 col. modelis ]

(

I:IDD

i
—_—

|

1

1 Signalo kabeliui: spaudiklis

1. Pritvirtinkite spaudiklj

Nusluostykite neSvarumus, pvz., dulkes, vandenj
ir alyva, nuo priedo pavirSiaus ir tvirtai spausdami
pritvirtinkite spaudiklj ant priedo pavirSiaus.
Pritvirtinus spaudiklj, pakartotinai jo panaudoti
nebegalima. Prie$ pritvirtindami, jsitikinkite, kad
pasirinkote jam tinkama vieta.

Nuimkite nugaréléje esancig plévelg ir pritvirtinkite

spaudiklj ant plok§¢io pavirSiaus.

Tvirtinimo
pavirSius

2. Suriskite kabelius

Praveskite juostos galiuka prie kabliuky. Tada
patraukite ir uzkabinkite jg ant mygtuko.

Kabliukai

Norédami atlaisvinti:

Nuimkite juosta nuo mygtuko ir iStraukite juostos
galiuka.

Lietuviy
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Vaizdo jrangos prijungimas

—10
—11
—12

c ‘ > ||
Ienc BE
Bl
— 0| =
o@D o Bl o 0 o@B0 o5 o= o=

2 34 5

6

7 8

13
14

P00 @

1 SERIAL IN:

SERWJINES jvesties lizdas

Valdykite ekrang, prijunge jj prie
asmeninio kompiuterio.

2 LAN:

LAN lizdas

Valdykite ekrang, prijunge jj prie
tinklo.

3 AUDIO OUT:

Analoginés garso iSvesties
lizdas

Prijunkite garso jrangg su
analoginés garso jvesties lizdu.

4 AUDIO IN:

Analoginés garso jvesties
lizdas

5 PCIN:

Asmeninio kompiuterio
jvesties lizdas

Prijunkite prie asmeninio
kompiuterio vaizdo lizdo, vaizdo
jrangos su ,YPBPR / YCBCR® arba
,RGB" iSvestimi.

HDMIIN 1:
HDMI IN 2:
HDMI IN 3:

0 N o

HDMI jvesties terminalas

(3 sistemos)

Prijunkite prie vaizdo jrangos su
HDMI i$vestimi. Be to, HDMI IN
3 lizdas iSveda garsg prijungus
ji prie su ARC suderinamo
irenginio.

9 USB:

USB lizdas

Prijunkite USB atmintine, kad
galétuméte naudoti ,USB media
player” arba ,Memory viewer".
Taip pat jj galima naudoti rodant
vaizdus iki 5 V / daug. 1 A iSorinio
irenginio maitinimui.

20 Lietuviy

10 USB-C HOST:

USB-C lizdas

Prijunkite asmeninj kompiuterj
arba vaizdo jranga, kuri turi
USB-C lizda. Taip pat jj galima
naudoti rodant vaizdus iki 60 W
iSorinio jrenginio maitinimui.

11 USB DEVICE:

USB lizdas

Galimas USB rySys su jrenginiais,
prijungtais prie USB-C HOST
lizdo. Be to, kai USB atmintiné
prijungta, galima naudoti ,USB
media player” arba ,Memory
viewer" funkcijg. Taip pat jj galima
naudoti rodant vaizdus iki 5 V

/ daug. 2 A iSorinio jrenginio
maitinimui.

12 IRIN: Infraraudonojo signalo jvesties /

13 IROUT: iSvesties lizdas
Naudokite jj, kai su vienu
nuotolinio valdymo pultu
valdomas daugiau kaip vienas
ekranas.

14 SENSOR IN: Jutiklio jungtis
Prijunkite pridéta jutiklio modulj.
(2r. 12 psl.)

15 SLOT: ISplétimo lizdas

(_Pastaba )

(zr. 13 psl.)

Dél suderinamos funkcijy plokstés kreipkités j
pardavimo atstova, i$ kurio jsigijote gaminj.




—

—10
—11

—12
—13
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c@do £l o oo oo o» «»
1 2 34 5 6 7 8
1 SERIAL IN: SERIJINES jvesties lizdas 10 USB-C HOST: USB-C lizdas
Valdykite ekrang, prijunge jj prie Prijunkite asmeninj kompiuterj
asmeninio kompiuterio. arba vaizdo jranga, kuri turi
i R USB-C lizda. Taip pat jj galima
2 LAN: LAN I'_Zdas . o naudoti rodant vaizdus iki 60 W
Valdykite ekrana, prijunge ji prie iorinio jrenginio maitinimui.
tinklo.
— — - 11 USB DEVICE: USB lizdas
3 AUDIO OUT: Il'\ndalogmes garso iSvesties Galimas USB ry8ys su jrenginiais,
z¢ as . . prijungtais prie USB-C HOST
Pnjunk_|te garso jrangg su lizdo. Be to, kai USB atmintiné
analoginés garso jvesties lizdu. prijungta, galima naudoti ,USB
4 AUDIO IN: Analoginés garso jvesties n.1ed|aPIayer““arba .,,Memlc?ry .
lizdas viewer" funkcijg. Taip pat jj galima
— - - naudoti rodant vaizdus iki 5 V
5 PCIN: Asmeninio kompiuterio / daug. 2 A i8orinio jrenginio
jvesties lizdas maitinimui.
Prijunkite prie asmeninio 12 IR IN: Infraraudonojo signalo
kompiuterio vaizdo lizdo, vaizdo 13 IR OUT: jvesties / isvesties lizdas
jrangos su ,YPsPRr / YCBCR" arba L )
_RGB* iSvestimi. Nauqullte ji, kai su vienu
nuotolinio valdymo pultu
6 HDMIIN 1: HDMI jvesties terminalas valdomas daugiau kaip vienas
7 HDMIIN 2: (3 sistemos) ekranas.
8 HDMIIN 3: Prijunkite prie vaizdo jrangos su
14 SLOT: ISplétimo lizd
HDMI i$vestimi. Be to, HDMI IN ?p elimo flzdas
3 lizdas iSveda garsg prijungus (.13 psl)
ji prie su ARC suderinamo
lrenginio. Dél suderinamos funkcijy plokstés kreipkités |
9 USB: USB lizdas pardavimo atstova, i$ kurio jsigijote gaminj.

Prijunkite USB atmintine, kad
galétuméte naudoti ,USB media
player” arba ,Memory viewer".
Taip pat jj galima naudoti rodant
vaizdus iki 5 V / daug. 1 A iSorinio
irenginio maitinimui.

Lietuviy
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Pries prijungiant

Prie$ prijungdami kabelius, jdémiai perskaitykite
norimo prijungti iSorinio jrenginio naudojimo
instrukcijas.

Prie$ prijungdami kabelius, iSjunkite visy jrenginiy

maitinima.

Prie$ prijungdami kabelius, atkreipkite démes;j  toliau

nurodytus dalykus. Jy nepaisant, gali kilti gedimuy.

« Prie$ prijungdami kabelj prie jrenginio arba prie
paties jrenginio prijungto prietaiso, palieskite
netoliese esancius metalinius daiktus, kad
pasalintuméte i$ savo kiino statine elektros jkrova.

« Nenaudokite bereikalingai ilgy kabeliy prietaisui
prie jrenginio ar jrenginio korpuso prijungti. Kuo
ilgesnis kabelis, tuo labiau jis yra pazeidziamas
trukdziy. Kadangi besidriekiantis kabelis gali veikti
kaip antena, jis yra labiau imlus trukdziams.

- Kai jungiate kabelius, jkiskite juos j prijungiamo
jrenginio sujungimo lizdg tiesiai, kad visy pirma
baty sujungtas jzeminimas.

Isigykite bet kokj reikiama kabelj iSoriniam prietaisui

prie sistemos prijungti, jei jis néra pridétas prie Sio

irenginio arba jo negalima jsigyti kaip sitlomo priedo.

Jei jungties kabelio kistuko iSoriné forma yra didelé,

jis gali susiliesti su iSorinémis dalimis, pvz., galiniu
gaubtu arba $alia esancio jungties kabelio kiStuku.

Greta esantiems lizdams naudokite jung€iy kabelius

su tinkamo dydzio kistukais.

Jungdami LAN kabelj su kiStuko dangteliu, Zinokite,
kad dangtelis gali uzsikabinti uz galinio dangcio ir gali
bati sunku jj atjungti.

Jei i$ vaizdo jrangos gaunamuose signaluose yra per
daug mirgéjimo, ekrane rodomas vaizdas gali virpéti.
Tokiu atveju batina prijungti laiko bazés korektoriy
(TBC).

Kai sutrukdomi i§ asmeninio kompiuterio ar vaizdo
irangos siunc¢iami sinchronizavimo signalai, pvz.,
keiCiant vaizdo iSvesties parametrus, vaizdo jraSo
spalva laikinai gali bati iSkreipta.

|renginys priima YPBPR/YCBCR signalus (PC IN),
analoginius RGB signalus (PC IN) ir skaitmeninius
signalus.

Tam tikri asmeniniy kompiuteriy modeliai yra
nesuderinami su $iuo jrenginiu.

Kai prie jrenginio jungiate prietaisus ilgais kabeliais,
naudokite kabelio kompensatoriy. Antraip vaizdas gali
bati rodomas netinkamai.
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Valdikliy identifikavimas

98 col. modelis

T

O o6
‘tﬂ\

)

Norédami i§stumti maitinimo indikatoriy ir nuotolinio
valdymo pulto jutiklj, paslinkite uzpakaliniame
skydelyje esancig svirtj.

Norédami islaikyti, paslinkite tg pacig svirtj arba tiesiai
pastumkite apatinj nuotolinio valdymo pulto jutiklio
pavirsiy.

Iprastiniam naudojimui maitinimo indikatoriy ir
nuotolinio valdymo pulto jutiklj iStraukite i pagrindinio
irenginio briaunos Sono, pastumdami uzpakaliniame
skydelyje esancig svirtj. Atsizvelgdami j sgrankos
sglygas, pvz., kai naudojami keli ekranai, laikykite
juos pagrindiniame jrenginyje.

(186 col. modelis ] ( 75 col. modelis ] (165 col. modelis )
(.55 col. modelis ] ( 50 col. modelis ] (43 col. modelis )

l

1 Maitinimo indikatorius / Nuotolinio valdymo pulto
jutiklis
Maitinimo indikatorius jsiZiebs.
Kai jrenginio maitinimas yra [JUNGTAS
(Pagrindinis maitinimo i$jungimo / jjungimo
mygtukas (O/[: JJUNGTAS)
Rodomas vaizdas: mélynas
Kai jrenginyje jjungiamas budéjimo rezimas,
naudojant Sias funkcijas: violetinis
Budéjimo bisena su funkcija ,Quick start”

.

+ Budéjimo bisena su funkcija ,Power
management”

Budéjimo basena su [HDMI-CEC control]
nustatyta j [Enable] ir bent viena [Link function]
nustatyta j kitg parinktj nei [Disable]

Budéjimo bisena su [Network control] nustatyta
1 [On]
+ Budéjimo bisena su funkcija ,SLOT standby”
- Budéjimo basena per suplanuotg leidimo rezimg
Budéjimo basena esant kitoms nei pirmiau
minétoms sglygoms: oranzinis
Kai jrenginio maitinimas yra ISJUNGTAS
(Pagrindinis maitinimo iSjungimo / jjungimo
mygtukas: ISJUNGTAS): nesvieéia
Net iSjungus jrenginj ir neveikiant maitinimo
indikatoriui, tam tikros grandinés veikia.
Kai maitinimo indikatorius yra violetinis, maitinimo
sgnaudos budéjimo rezime paprastai yra didesnés
nei tada, kai maitinimo indikatorius yra oranzinis.
Kai nustatymas [Power LED light-up setting]
nustatytas j [Off], maitinimo indikatorius neSviecia.

Maitinimo mygtukui operacija, kai nustatymas
[POWER button control setting] nustatytas j [Off],
yra aprasyta, jeigu nenurodyta kitaip.

Lietuviy
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(186 col. modelis ] (75 col. modelis ] (65 col. modelis ]
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ISorinés jvesties / iSvesties lizdas

Prisijungia prie vaizdo jrangos, asmeninio kompiuterio
ir kt. (zr. 20 psl.)

Pagrindinis maitinimo jungiklis ( O/| ) (Jrenginys)
ISjungiamas ( O ) arba jjungiamas (| ) maitinimas.
ljungimas ir iSjungimas su <Pagrindinis maitinimo
jungiklis> veikia taip pat kaip maitinimo kistuko
prijungimas ar atjungimas.

Pirmiausia jjunkite (| ) maitinima, tuomet igjunkite
arba jjunkite maitinimg nuotolinio valdymo pulto arba
irenginio maitinimo mygtuku.

<Pagrindinis maitinimo iSjungimo / jjungimo
mygtukas> ((H/1)

ljungiamas ir i§jungiamas maitinimas.

<INPUT (Jrenginys)>

Pasirenkamas prijungtas jrenginys.

<MENU (Jrenginys)>

Rodomas meniu ekranas.

<+ (Irenginys)> / <- (Irenginys)>

Pakoreguojamas garsumas.

Pagrindiniame ekrane perjungiami nustatymai arba
pakoreguojamas nustatymy lygmuo.

< A (Irenginys)>/ < ¥ (Jrenginys)>

Parenkamas meniu ekrane rodomas nustatymy
elementas.

<ENTER (Jrenginys)>

Konfigiruojamas ekrane rodomas meniu elementas.
Perjungiamas formato reZimas.

Integruoti garsiakalbiai

Garsas iSvedamas atgal.

(_Pastaba

Norédami leisti garsa i$ integruoty jrenginio
garsiakalbiy, per [Sound] - [Output select]
nustatykite j [SPEAKERS].



Nuotolinio valdymo pulto siystuvas

AUTO
SETUP

o/l

POSITION PICTURE INPUT

SETUP  SOUND

Panasonic
DISPLAY

1 Budéjimo (JJUNGIMO / ISJUNGIMO) mygtukas
(o))

lilungiamas arba iSjungiamas maitinimas, kai
irenginys yra jjungtas per <Pagrindinis maitinimo
iSjungimo / jjungimo mygtukas>. (zr. 27 psl.)

2 POSITION

3 SETUP

4 ENTER / zymeklio mygtukai (A V 4P>)
Naudojama meniu langams valdyti.

5 ZOOM
ljungiamas skaitmeninio artinimo rezimas.

6 DEFAULT

Atkuriami vaizdo, garso ir kt. parametry numatytieji
nustatymai.

7 MUTE
liungiamas ir i§jungiamas garso nutildymas.
8 ASPECT
Pakoreguojamas formatas.
9 VOL +/VOL -
Koreguoja garsuma.
10 AUTO SETUP
Automatiskai pritaiko ekrano padétj ir dyd;.
11 INPUT
Perjungia ekrane rodoma jvestj.
12 PICTURE
13 SOUND
14 RECALL

Parodo dabartine jvesties rezimo, formato rezimo
ir kt. busena.

15 RETURN
Naudojamas grjzti j ankstesnj meniu.

16 FUNCTION

Rodoma [Function button guide].
17 OFF TIMER

Po tam tikro laikotarpio perjungia j budéjima.
18 Skaitmeny mygtukai (1 — 6)

Naudojami kaip nuorody mygtukai, priskyrus jiems
daznai naudojamus veiksmus.

19 Signalo siuntimas

(_Pastaba )

Siame vadove nuotolinio valdymo pulto ir jrenginio
mygtukai yra nurodyti < >.

(Pavyzdys: <INPUT>.)

Naudojimas dazniausiai paaiskinamas nurodant
nuotolinio valdymo mygtukus, bet valdyti galima ir
ant jrenginio esanciais mygtukais, kai yra tokie patys
mygtukai.

Lietuviy
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26

Pagrindiniai
valdikliai

Pagrindinis maitinimo i§jungimo / jjungimo mygtukas
(/1) (Jrenginio uzpakaling dalis)

o/l Pagrindinis maitinimo jungiklis (O /| )

(Jrenginio uZpakaling dalis)

Kintamosios srovés
laidas (pridedamas)

[

C=l.
I Kintamosios sroves lizdas
—_—=—— Nuotolinio valdymo pulto jutiklis /

Maitinimo indikatorius

(186 col. modelis ] (75 col. modelis ] (65 col. modelis ]

(155 col. modelis J ( 50 col. modelis ] (43 col. modelis

Pagrindinis maitinimo iSjungimo / jjungimo mygtukas
((')/I ) (Jrenginio u2paka|iné dalis)

Pagrindinis maitinimo =—= Kintamosios
jungiklis (O/| )! ‘ srovés laidas
(Irenginio uzpakaliné dalis) (pridedamas)

e

1
Nuotolinio valdymo pulto jutiklis / Maitinimo
indikatorius

Kintamosios srovés lizdas

Lietuviy

Valdykite nukreipdami nuotolinio valdymo pultg tiesiai
irenginio nuotolinio valdymo pulto jutiklj.

AUTO
SETUP

ON PICTURE _INPUT

SETUP SOUND

Panasonic
DISPLAY

( Pastaba )

Tik 98 col. modelis

Iprastiniam naudojimui nuotolinio valdymo pulto jutiklj
iStraukite i$ pagrindinio jrenginio briaunos Sono,
pastumdami uzpakaliniame skydelyje esangig svirtj.
(zr. 23 psl.)

Nestatykite jokiy kliaciy tarp pagrindinio jrenginio
nuotolinio valdymo pulto jutiklio ir nuotolinio valdymo
pulto.

Naudokite nuotolinio valdymo pultg prieSais nuotolinio
valdymo pulto jutiklj arba i$ vietos, i$ kurios jutiklis yra
matomas.

Nuotolinio valdymo pultg nukreipus tiesiai j
pagrindinio jrenginio nuotolinio valdymo jutiklj,
atstumas iki nuotolinio valdymo jutiklio turi bati ne
didesnis nei 7 m. Priklausomai nuo kampo, valdymo
atstumas gali bati trumpesnis.

Nenukreipkite pagrindinio jrenginio nuotolinio valdymo
pulto jutiklio j tiesiogine saulés Sviesg ar stiprig
fluorescencing Sviesa.

1 Prijunkite prie ekrano kintamosios
srovés laido kistuka.
(zr. 18 psl.)

2 Prijunkite kiStuka prie elektros lizdo.

Elektros kiStuko tipai jvairiose Salyse skiriasi.
Todél kairéje puséje parodytas kiStukas gali bati
kito tipo, nei yra jasy rinkinyje.

Atjungdami kintamosios srovés laida, batinai
visy pirma istraukite kintamosios srovés laido
kiStuka i$ elektros lizdo.

Nustatymai gali biti neiSsaugoti, jei maitinimo
kiStukas bus atjungtas vos pakeitus nustatymus
ekrane rodomame meniu. Atjunkite maitinimo
kiStukg palauke pakankamai. Arba atjunkite
maitinimo kistuka prie$ tai iSjunge maitinima
nuotolinio valdymo pultu, RS-232C valdikliu
arba LAN valdikliu.



3 ljunkite (|) jrenginio <Pagrindinis
maitinimo jungiklis (O/1)>.

4 Paspauskite ant jrenginio
<Pagrindinis maitinimo iSjungimo
| jjungimo mygtukas> ( »/|), kad
jjungtuméte jrenginio maitinima.
© Maitinimo indikatorius: mélynas (Rodomas

vaizdas.)

ljungus jrenginio maitinima jsiZiebia maitinimo
indikatorius ir galima naudoti nuotolinio valdymo
pultg.

Kai $viecia maitinimo indikatorius, ant jrenginio
nebdtina nuspausti <Pagrindinis maitinimo
isjungimo / jjungimo mygtukas> (/). Naudokite
nuotolinj valdymo pultg, kad maitinimo indikatorius
pradéty Sviesti mélynai (parodyta paveikslélyje).

® Norint JJUNGTI ir ISJUNGTI maitinima
nuotoliniu valdymo pultu

Maitinimui jjungti

» Kai <Pagrindinis maitinimo jungiklis> yra jjungtas (|)
(maitinimo indikatorius yra oranzinés arba violetinés
spalvos), paspauskite <Budéjimo (JJUNGIMO /
ISJUNGIMO) mygtukas>, ir bus parodytas vaizdas.

© Maitinimo indikatorius: mélynas (Rodomas vaizdas.)

Maitinimui iSjungti

» Kai <Pagrindinis maitinimo jungiklis> yra jjungtas
(1) (maitinimo indikatorius yra mélynos spalvos),
paspauskite <Budéjimo (JJUNGIMO / ISJUNGIMO)
mygtukas>, ir maitinimas bus iSjungtas.

© Maitinimo indikatorius: Oranziné arba violetiné spalva
(budéjimo basena)

(_Pastaba )

» Veikiant funkcijai ,Power management®, i§jungimo
busenoje maitinimo indikatorius pradeda Sviesti
violetine spalva.

* Atjungus maitinimo kistuka, kurj laikg maitinimo
indikatorius dar gali Sviesti. Tai néra gedimas.

» Ekranas i$sijungia, jei <Pagrindinis maitinimo
jungiklis> isjungiamas ( O ), arba paspauskite
<Pagrindinis maitinimo i§jungimo / jjungimo
mygtukas> ((D/1) ant jrenginio, kai jrenginys jjungtas
(rodomas vaizdas) arba i§jungtas (budéjimo blsena).

» Kai nustatymas [Power LED light-up setting]
nustatytas j [Off], maitinimo indikatorius ne$viecia.

M Jrenginj jjungus pirma karta

Ekrane parodomas toks langas.

1 Mygtukais A V¥ pasirinkite kalbg ir
paspauskite <ENTER>.

0OSD language

English (UK

Deutsch

Francais
Italiano

[=5E
ENGLISH (US)
BAE

Pycckuit

2 Vertikaliajam jrengimui mygtukais A ¥V
pasirinkite [Portrait] ir paspauskite
<ENTER>.

Display orientation

Portrait

3 Nustatydami [Quick start], pasirinkite
[On] su A V¥ ir paspauskite <ENTER>.
Quick start

This function quickly turns the power on at power-on.

Off

Power consumption is increased in standby mode.

© [Quick start] nustatymo negalima naudoti,
jei pagrindinio mikrokompiuterio pagrindinés
programinés jrangos versija yra mazesné nei 2.4000.

© Nustacius Zymeklj ant [On] [Quick start] nustatymo
ekrane, rodomas Sis pranesimas.

,Power consumption is increased in standby mode."
» NustacCius Siuos elementus, kitg kartg jjungus jrenginj

Sie langai nebebus rodomi. Kiekvieng elementg

galima nustatyti i$ naujo per Siuos meniu.

[OSD language]

[Display orientation]

[Quick start]
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4 Konfiguruokite tinklo paskyros
nustatyma, jeigu reikia.

Administrator account settings

Password policy
User name dispadmin

Password

Skip

Please set the user name and password. If not set,
could not use the Web Control function and for communication
control via a LAN (including Panasonic application software).

Password policy

Perspéjimai dél slaptazodZio nustatymo rodomi
kitame lange.

Password policy

-Reusing passwords is not recommended
Password cannot be blank

-A password consistng of atleast eight half-width characters and containing

characters of at east tree ofthe folowing four types s recommended.

“Uppercase ltters

Lowercase leters

Digits

Symbols (~I@#$%"&(_+}][<>./?")

User name

Rodoma naudotojo vardo nustatymui skirta
klaviatdra. Jveskite naudotojo varda.

Password

Rodoma slaptazodZio nustatymui skirta klaviatdra.
Ivede slaptazodj, pasirinkite [OK] ir bus rodomas
patvirtinimo langas. Dar kartg jveskite slaptazodj ir
pasirinkite [Ok], kad nustatytuméte slaptazod;.
Save

Pirmiau nustatyti naudotojo vardas ir slaptazodis
iraSomi ekrano bloke.

Skip

ISeinama i$ lango nesukonfigiravus Sio nustatymo.

» Nustacius arba praleidus, kit kartg jjungus jrenginj
$is langas nebebus rodomas. Norédami dar kartg
konfigdruoti §j nustatyma, naudokités $iuo meniu.

[Network settings]
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B |JJUNGIMO pranesimas

ljungiant jrenginio maitinima, gali bati rodomas toks
pranesimas:

Atsargumo priemonés iSjungus dél nenaudojimo
’No activity power off’ is enabled.

Kai parinktis [No activity power off] meniu [Setup] yra
nustatyta j [Enable], kaskart jjungus maitinimg rodomas
ispéjamasis pranesimas.

»,Power management“ informacija

Last turn off due to ‘'Power management’.

Kai veikia funkcija ,Power management", kaskart jjungus
maitinimg parodomas informacinis praneSimas.

COLOUR DESIGN informacija

Colour design settings are universal.

Informacija rodoma, kai [Setup] - [Colour design settings] -
[Colour design] nustatyta j [Universal].

Siuos pranesimy rodinius galima nustatyti per nurodyta
meniu:

© [Power on settings] meniu
Information(No activity power off)
Information(Power management)
Information(Colour design)



Specifikacijos

Modelio Nr.

TH-98SQ2HW, TH-86SQ2HW, TH-75SQ2HW,
TH-65SQ2HW, TH-556SQ2HW, TH-50SQ2HW,
TH-438Q2HW

TH-86EQ2W, TH-75EQ2W, TH-65EQ2W, TH-55EQ2W,
TH-50EQ2W, TH-43EQ2W

Maitinimo Saltinis

TH-98SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srové), 50/60 Hz, 5,2 - 2,6 A

TH-86SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srove), 50/60 Hz, 6,1 — 3,0 A

TH-75SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srové), 50/60 Hz, 4,2 -2,1A

TH-65SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srove), 50/60 Hz, 3,6 — 1,8 A

TH-55SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srové), 50/60 Hz, 3,4 - 1,7 A

TH-50SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srove), 50/60 Hz, 2,8 — 1,4 A

TH-43SQ2HW: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji
srove), 50/60 Hz, 2,4 — 1,2 A

TH-86EQ2W: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji srove),
50/60 Hz, 6,2 - 3,1A

TH-75EQ2W: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji srove),
50/60 Hz, 4,1 - 2,1A

TH-65EQ2W: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji srove),
50/60 Hz, 3,7 - 1,9A

TH-55EQ2W: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji srove),
50/60 Hz, 2,9-1,5A

TH-50EQ2W: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji srove),
50/60 Hz, 2,7 - 1,4 A

TH-43EQ2W: 110 — 240 V (110 — 240 V kintamoji srove),
50/60 Hz, 2,4 - 1,2A

Maitinimo sgnaudos*’
TH-98SQ2HW: 285 W
TH-86SQ2HW: 351 W
TH-75SQ2HW: 215 W
TH-65SQ2HW: 175 W
TH-55SQ2HW: 165 W
TH-50SQ2HW: 125 W
TH-43SQ2HW: 93 W
TH-86EQ2W: 443 W
TH-75EQ2W: 257 W
TH-65EQ2W: 215 W
TH-55EQ2W: 163 W
TH-50EQ2W: 142 W
TH-43EQ2W: 112 W

Budéjimo biisena
0,5 W (Quick start: Off)

LCD ekrano skydas

TH-98SQ2HW:

98 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-86SQ2HW:

86 coliy VA skydas (Direct LED foninis apSvietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-86EQ2W:

86 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-758Q2HW, TH-75EQ2W:

75 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-65SQ2HW, TH-65EQ2W:

65 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-558Q2HW:

55 coliy VA skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-55EQ2W:

55 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-50SQ2HW, TH-50EQ2W:

50 coliy VA skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

TH-43SQ2HW, TH-43EQ2W:

43 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas

Ekrano dydis

TH-98SQ2HW:
2 158,8 mm (P) x 1 214,3 mm (A) x 2 476,9 mm
(jstrizainé) / 84,99 col. (P) x 47,80 col. (A) x
97,51 col. (jstrizaine)

TH-86SQ2HW, TH-86EQ2W:
1895,0 mm (P) x 1 065,9 mm (A) x 2 174,2 mm
(istrizaineé) / 74,60 col. (P) x 41,96 col. (A) x
85,60 col. (jstrizaine)

TH-75SQ2HW, TH-75EQ2W:
1649,6 mm (P) x 927,9 mm (A) x 1 892,7 mm
(jstrizaine) / 64,94 col. (P) x 36,53 col. (A) x
74,51 col. (jstrizaine)

TH-65SQ2HW, TH-65EQ2W:
1428,4 mm (P) x 803,5 mm (A) x 1 638,9 mm
(jstrizainé) / 56,23 col. (P) x 31,63 col. (A) x
64,52 col. (jstrizaine)

TH-55SQ2HW, TH-55EQ2W:
1209,6 mm (P) x 680,4 mm (A) x 1 387,8 mm
(istrizainé) / 47,62 col. (P) x 26,78 col. (A) x
54,63 col. (jstrizainé)

TH-50SQ2HW, TH-50EQ2W:
1095,8 mm (P) x 616,4 mm (A) x 1 257,3 mm
(istrizainé) / 43,14 col. (P) x 24,26 col. (A) x
49,50 col. (jstrizaine)
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TH-43SQ2HW, TH-43EQ2W:

941,1 mm (P) x 529,4 mm (A) x 1 079,8 mm
(jstrizainé) / 37,05 col. (P) x 20,84 col. (A) x
42,51 col. (jstrizainé)

Pikseliy skaicius

8294 400
(3 840 (horizontaliai) x 2 160 (vertikaliai))

Matmenys (P x A x G)

TH-98SQ2HW:

2194 mm x 1 256 mm x 90 mm / 86,36 col. x
49,46 col. x 3,55 col.

TH-86SQ2HW, TH-86EQ2W:

1929 mm x 1 100 mm x 96 mm (be rankeny: 70 mm) /
75,95 col. x 43,31 col. x 3,76 col. (be rankeny: 2,74 col.)

TH-75SQ2HW, TH-75EQ2W:

1684 mm x 962 mm x 96 mm (be rankeny: 70 mm) /
66,28 col. x 37,87 col. x 3,76 col. (be rankeny: 2,74 col.)

TH-65SQ2HW, TH-65EQ2W:

1463 mm x 838 mm x 94 mm (be rankeny: 69 mm) /
57,58 col. x 32,97 col. x 3,68 col. (be rankeny: 2,72 col.)

TH-55SQ2HW, TH-55EQ2W:

1242 mm x 713 mm x 66 mm / 48,89 col. x 28,06 col.
x 2,60 col.

TH-50SQ2HW, TH-50EQ2W:

1129 mm x 649 mm x 66 mm / 44,43 col. x 25,56 col.
x 2,60 col.

TH-43SQ2HW, TH-43EQ2W:

973 mm x 562 mm x 65 mm / 38,31 col. x 22,10 col.
x 2,56 col.

Svoris

TH-98SQ2HW:

Apie 70,0 kg / 154,33 svaro
TH-86SQ2HW:

Apie 48,7 kg / 107,4 svaro
TH-75SQ2HW:

Apie 37,4 kg / 82,33 svaro
TH-65SQ2HW:

Apie 28,2 kg / 62,17 svaro
TH-55SQ2HW:

Apie 18,0 kg / 39,69 svaro
TH-50SQ2HW:

Apie 15,5 kg / 34,02 svaro
TH-43SQ2HW:

Apie 11,5 kg / 25,29 svaro
TH-86EQ2W:

Mazdaug 50,7 kg / 111,8 sv. neto
TH-75EQ2W:

Mazdaug 37,3 kg / 82,2 sv. neto
TH-65EQ2W:

Mazdaug 29,7 kg / 65,5 sv. neto
TH-55EQ2W:

MazZdaug 18,0 kg / 39,7 sv. neto

Lietuviy

TH-50EQ2W:

MazZdaug 15,5 kg / 34,2 sv. neto
TH-43EQ2W:

MazZdaug 11,7 kg / 25,8 sv. neto

Veikimo salygos

Temperatiira

0°C —40 °C (32 °F —104 °F)*?
Drégmé

20 % — 80 % (be kondensato)

Veikimo laikas
18 val./d.

SLOT skirtas maitinimas
3,3V /maks. 1,1A, 12V / maks. 5,5A

Junggiy lizdai
HDMI IN 1
HDMI IN 2
HDMI'IN 3
ATIPO jungtis*3 x 3 (palaiko 4K)
suderinama su HDCP 2.2
Garso signalas:

Tiesinis PCM (diskretizavimo dazniai: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

PCIN

,D-sub® 15 kontakty minikiStukas (suderinamas su
DDC2B) x 1

YIG:
1,0 Vp-p (75 Q) (su sinchronizavimo signalu)
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo signalo)
Ps/Cs/B:
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo signalo)
PR/CR/R:
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo signalo)
HD/VD:
TTL (didelé varza)
AUDIO IN

Stereofoninis minikistukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1,
0,5 Vrms

AUDIO OUT

Stereofoninis minikistukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1,
0,5 Vrms

ISvestis: kintama (--o—0 dB)
(1 kHz 0 dB jvestis, 10 kQ kravis)

SERIAL IN
ISorinio valdymo lizdas
,D-sub® 9 kontakty x 1:
suderinamas su RS-232C




LAN *1: Gabenimo salygos

RJ45 x 1: *2: Aplinkos temperatdra norint naudoti §j prietaisg
Tinklo jungtims, suderinamas su ,PJLink* dideliame aukstyje (1 400 m (4 593 pedos) ir
Rysio metodas: auksciau bei Zemiau 2 800 m (9 186 pédos) virs
4 ) jaros lygio): nuo 0 °C iki 35 °C (nuo 32 °F iki 95 °F)

RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX

IRIN
Stereofoninis minikistukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1

*3: VIERA LINK nepalaikoma.

Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iami i§ anksto
nepranesus. Svoris ir matmenys yra apytiksliai.

IROUT

Stereofoninis minikistukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1
UsB

USB jungtis x 1, ATIPO

NS 5V /daug. 1A, suderinama su USB 3.0
USB-C HOST

USB jungtis x 1, C TIPO

Daug. 60 W (suderinama su ,Power Delivery®),

suderinama su USB 2.0, suderinama su DP Alt

rezimu
USB DEVICE

USB jungtis x 1, ATIPO

NS 5V /daug. 2 A, suderinama su USB 2.0
SENSOR IN (SQ2H serija)

4 poliy minikistukas (¢ 2,5 mm) x 1

Garsas

Garsiakalbiai

TH-98SQ2HW, TH-86SQ2HW, TH-75SQ2HW,
TH-86EQ2W, TH-75EQ2W:

15 mm x 25 mm x 1 /¢ 70 mm x 1 x 2 vienetai

TH-65SQ2HW, TH-55SQ2HW, TH-50SQ2HW,
TH-43SQ2HW, TH-65EQ2W, TH-55EQ2W,
TH-50EQ2W, TH-43EQ2W

® 30 mm x 2 x 2 vienetai
Garso iSvestis
20 W [10 W + 10 W] (10 % THD)

Nuotolinio valdymo pulto siystuvas

Maitinimo Saltinis
3 V nuolatiné srove (baterija (AAA/R03 / LR03
tipo) x 2)
Veikimo diapazonas
Mazdaug 7 m (22,9 pédos)
(naudojant tiesiogiai prie$ais nuotolinio valdymo
pulto jutiklj)
Svoris
MaZdaug 63 g/ 2,22 unc. (su baterijomis)
Matmenys (P x A x G)
48 mm x 134 mm x 20 mm /
1,89 col. x 5,28 col. x 0,76 col.
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Programinés jrangos licencija

Siame gaminyje naudojama $i programiné jranga:

(1) ,Panasonic Connect Co., Ltd.“ nepriklausomai sukurta arba jos uzsakymu sukurta programiné jranga,

(2) treciajai $aliai priklausanti programiné jranga, kurig pagal licencijg naudoja ,Panasonic Connect Co., Ltd.”,

(3) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU bendrajg vie$ajg licencija, versijg 2.0 (GPL V2.0),

(4) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU LESSER bendrajg vie$ajg licencija, versijg 2.0 (LGPL V2.0),
(5) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU LESSER bendrajg vie$aja licencijg, versijg 2.1 (LGPL V2.1),
ir (arba)

(6) atvirojo kodo programiné jranga, i$skyrus programine jrangg pagal GPL V2.0, LGPL V2.0 ir (arba) LGPL V2.1
licencijas.

3 — 6 kategorijos programiné jranga yra platinama tikintis, kad ji bus naudinga, bet jai NETAIKOMOS JOKIOS
GARANTIJOS, net numanomos garantijos dé&l PERKAMUMO ar TINKAMUMO KONKRECIAI PASKIRCIAI. Daugiau
informacijos rasite licencijos salygose, kurios parodomos pasirinkus [Software licenses] po tam tikro veiksmo
pradiniame $io gaminio meniu [Setup].

Bent trejus (3) metus nuo Sio gaminio pristatymo bet kokiai treciajai Saliai, kuri kreipsis j mus toliau pateiktais
kontaktiniais duomenimis, uz ne didesnj mokestj, nei kainuoja fiziskai atlikti Saltinio kodo paskirstyma, ,Panasonic
Connect Co., Ltd.“ be jpareigojimo pateiks visg masinoms tinkamg atitinkamo $Saltinio kodo kopijg pagal GPL V2.0,
LGPL V2.0, LGPL V2.1 ar kitas licencijas, taip pat atitinkama jy autoriy teisiy pranesima.

Kontaktiniai duomenys:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

PraneSimas apie AVC/VC-1/MPEG-4

Sis gaminys yra licencijuotas pagal AVC patenty portfelio licencijg, VC-1 patenty portfelio licencijg ir MPEG-4
vaizdo patento portfelio licencijag asmeniniam vartotojo naudojimui ar kitam naudojimui negaunant atlygio, kad bty
galima: (i) koduoti vaizdo jrasa laikantis AVC standarto, VC-1 standarto ir MPEG-4 vaizdo standarto (,AVC/VC-1/
MPEG-4 Video") ir (arba) (ii) iSkoduoti AVC/VC-1/MPEG-4 vaizdo jrasg, kurj uzkodavo vartotojas, uzsimdamas
asmenine veikla, ir (arba) kuris buvo gautas i$ vaizdo jrady teikéjo, licencijuoto teikti AVC/VC-1/MPEG-4 vaizdo
jrasus. Jokiam kitam naudojimui licencija nesuteikiama ir néra numanoma. Papildomos informacijos galima gauti i$
MPEG LA, LLC. Zr. http://www.mpegla.com.
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Seny prietaisy ir akumuliatoriy utilizavimas

Jei ant pakuotés ir (arba) lydimuosiuose dokumentuose nurodytas Sis simbolis, vadinasi,
buitinémis atliekomis.
Senus produktus ir naudotus akumuliatorius perduokite apdirbti, likviduoti arba perdirbti
kompetentingiems surinkimo punktams pagal jstatymy galios potvarkius.

EE  ir isvengti neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai.
utilizavimo paslaugy teikéja.
bauda.

Akumuliatoriaus simbolio nuoroda (simbolis apacioje)

kai batina laikytis atitinkamiems chemikalams taikomy direktyvy reikalavimy.

naudoty elektriniy ir elektroniniy gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu jprastomis

Jei norite gauti daugiau informacijos apie surinkimg ir perdirbima, kreipkités | vietos atlieky

Remiantis Salyje galiojanciais potvarkiais, uz netinkama tokiy atlieky utilizavima gali bati skirta

Taikoma tik Europos Sajungai ir Salims, kuriose naudojamas perdirbimo sistemos

Siuos gaminius ir akumuliatorius perdave tinkamai utilizuoti, padésite isaugoti vertingus iteklius

Kartu su $iuo simboliu gali biti pateiktas cheminiy medziagy simbolis. Sis simbolis pateikiamas,

Pirkéjo informacija

Sio gaminio modelio numeris ir serijos numeris yra ant jo uzpakalinio skydelio. Turétuméte atkreipti démesj j toliau
tarpe pateiktg serijos numer;j ir pasilikti Sig knygele kartu su pirkimo kvitu, kaip ilgalaikj savo pirkimo jrodyma, kuris

padés identifikuoti gaminj vagystés ar praradimo atveju, taip pat garantinio aptarnavimo tikslais.

Modelio numeris Serijos numeris

Gamintojas:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonija
Importuotojas:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Vokietija
|galiotasis atstovas ES:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburgas, Vokietija

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonija
Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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